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BEGRUNDEL SE

1 POLITISK OG JURIDISK BAGGRUND

Rédets forordning (EF) nr. 1932/2006" andrede R&dets forordning (EF) nr. 539/2001%, som
indeholdt en liste over de tredjelande, hvis statsborgere skal vaae i besiddelse af visum ved
passage af Den Europadske Unions ydre graenser (negativlisten), og de lande, hvis
statsborgere er fritaget for dette krav (positivlisten), bl.a. ved at overfare seks tredjelande fra
negativlisten til postivlisten. Der er tale om Antigua og Barbuda, Bahamas, Barbados,
Mauritius, Saint Kitts og Nevis og Seychellerne. | forordningen anferes det desuden, at
fritagelsen for visumpligten for disse landes statsborgere farst ber traede i kraft, nar der er
indgdet en bilateral visumfritagelsesaftale mellem Det Europsdske Fedlesskab og de
pagaddende lande, og denne aftale er tradt i kraft. Forordningen blev vedtaget den
21. december 2006 og tradtei kraft i januar 2007.

| mellemtiden indfarte Caricomlandene pr. 15. januar 2007 (siden aandret til 1. februar) i
anledning af, a VM i cricket i 2007 blev afholdt i Vestindien, en saalig visumordning for
adskillige EU-landes statsborgere (hvilket indebar en ulige behandling af EU-borgere,
eftersom de @vrige EU-landes statsborgere fortsat var fritaget for visumpligt). Indfarelsen af
denne visumpligt til trods for de gunstige bestemmelser i den nye fadlesskabsforordning
resulterede i, at udarbejdelsen af udkast til mandater til at fere forhandlinger med disse
tredjelande om visumfritagel se blev udskudt.

Under hensyn til, at den midlertidige visumordning udligb den 15. maj 2007, vedtog Radet den
5. juni 2008 mandaterne til at fare forhandlinger med de seks lande. | mellemtiden blev der
den 13. marts 2008 afholdt et indledende made i Bruxelles med repraesentanter for de seks
lande angdende visse institutionelle og tekniske spargsmal.

| juli 2008 blev der indledt formelle forhandlinger om visumfritagelse med hvert af de seks
lande. Anden runde i forhandlingerne fandt sted den 16. oktober 2008 i form af et fadlesmade.

Medlemsstaterne er tre gange blevet orienteret og hert inden for rammerne af Radets
visumarbejdsgruppe.

Aftalerne blev paraferet med fire af de seks lande den 12. november 2008 og med de to
resterende den 19. november.

For Fadlesskabets vedkommende er det artikel 62, stk. 2, litrab), nr. i), sammenholdt med
artikel 300 i EF-traktaten, der er retsgrundlaget for aftalen.

Vedlagte forslag udger de retlige instrumenter for aftalens undertegnelse og indgael se. Radet
tradfer afgeorelse med kvalificeret flertal. Der skal i henhold til EF-traktatens artikel 300,
stk. 3, foretages formel hering af Europa-Parlamentet om aftal ens indgael se.

| betragtning af den tid, der er gaet fra Commonwealth of The Bahamas (i det fglgende
benaevnt "Bahamas') overfersel til positivlisten ved aandringen af Radets forordning (EF) nr.
539/2001 og til indgéelsen af visumfritagelsesaftalen, og den omstamdighed, at Bahamas

EUT L 405 af 30.12.2006, s. 23.
2 EFT L 81 af 21.3.2001, s. 1.
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hurtigt vil kunne afdlutte sin interne ratificeringsprocedure, og under hensyntagen til, at
Schweiz vil anvende Schengenreglerne i fuldt omfang fra og med december 2008 og allerede
har fritaget Bahamas fra visumpligten, skal den midlertidige anvendelse af aftalen ifalge den
foresldede afgarelse starte pa den dag, hvor den undertegnes, jf. EF-traktatens artikel 300,
stk. 2.

Forslaget til afgerelse om aftalens indgaelse indeholder bestemmelser om de ngdvendige
interne ordninger med henblik pa den konkrete anvendelse af aftalen. | sardel eshed fastsadtes
det, at det er Europa-Kommissionen, der bistaet af eksperter fra medlemsstaterne
repraesenterer Fadlesskabet i det blandede udvalg, der oprettesi henhold til aftalens artikel 6.

| medfer af artikel 6, stk. 4, skal det blandede udvalg vedtage sin egen forretningsorden.
Fadlesskabets holdning i den forbindelse fastlaagges af Kommissionen efter haring af et
sarudvalg nedsat af Radet.

2. FORHANDLINGSRESULTATER

Kommissionen finder, at de mal, R&det opstillede i sine forhandlingsdirektiver, er ndet, og at
udkastet til visumfritagel sesaftale er acceptabelt for Fadlesskabet.

Aftalens endelige indhold kan opsummeres sl edes:
Formal

Aftalen indeholder bestemmelse om visumfritagel se for statsborgere i Den Europadske Union
0g statsborgere i Bahamas ved indrejse i den anden kontraherende parts territorium med
henblik p& ophold i en periode pa hgjst tre maneder i |gbet af en seksmanedersperiode.

Bahamas har allerede fritaget flere medlemsstaters statsborgere for visumpligten. For at sikre
ligebehandling mellem alle EU-borgere er der i aftalen indfgjet en bestemmelse om, at
Bahamas kun kan suspendere eller opsige aftalen for alle Det Europadske Fadlesskabs
medlemsstaters vedkommende, og at Fadlesskabet ligeledes ogsa kun kan suspendere eller
opsige aftalen for alle sine medlemsstaters vedkommende.

Det Forenede Kongeriges og Irlands saerlige situation er naevnt i prasamblen.

Anvendel sesomréde

Visumfritagelsen gadder ale kategorier af personer (indehavere af amindeligt pas,
diplomatpas eller tjenestepas/officielt pas) og for indrejse til ethvert formdl, undtagen med
henblik pa udevelse af lgnnet beskadtigelse. For den sidstnaevnte kategori kan hver
medlemsstat og Bahamas opretholde visumpligten for den anden parts statsborgere i
overensstemmelse med gaddende fadlesskabsret eller national ret. For at sikre en ensartet
anvendelse af aftalen er der som bilag til den knyttet en fadles erklaaring om fortolkningen af
den kategori af personer, der indrejser med henblik pa lgnnet beskaetigel se.

Opholdets varighed

Aftalen tager hensyn til de medlemsstater, der endnu ikke i fuldt omfang anvender
Schengenreglerne. Sa laage de ikke indgédr i Schengenomradet uden indre gramser, giver
visumfritagel sesaftalen statsborgere i Bahamas ret til ophold i hver af de pagaddende
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medlemsstater (Cypern, Bulgarien og Rumamien) i tre maneder, uafhaangigt af den periode,
der beregnes for hele Schengenomradet.

Territorial anvendelse

Aftalen indeholder bestemmelser om dens territoriadle anvendelse: for Frankrigs og
Nederlandenes vedkommende giver visumfritagel sesaftalen kun de seks landes statsborgere
ret til at ophold i disse medlemsstaters europad ske omrader.

Erklaginger
Til aftalen er ogsa knyttet andre fadleserklaginger:

- om fuld formidling af oplysninger om visumfritagelsesaftalens indhold og
konsekvenser samt spargsmdl i forbindelse hermed, f.eks. indrejsebetingel ser

- om fortolkningen af perioden pa tre maneder i lgbet af en seksmanedersperiode inden
for Schengenomradet

Norges, Idlands, Schweiz og Liechtensteins tadte associering i Schengenreglernes
gennemferelse, anvendelse og udvikling kommer ligeledes til udtryk i en fadleserklaaing
knyttet til aftalen.

3. KONKLUSIONER
Pa baggrund af ovenstaende resultater foreslar Kommissionen, at Radet

— bedlutter, at aftalen skal undertegnes pa Fadlesskabets vegne, og bemyndiger Radets
formand til at udpege den eller de personer, der skal have befgjelse til at underskrive pa
Fadlesskabets vegne

— godkender aftalens midlertidige anvendelse, indtil den traeder i kraft

— efter haring af Europa-Parlamentet godkender vedlagte aftale mellem Det Europsaske
Fadlesskab og Bahamas om visumfritagel se for kortvarige ophold.
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Fordag til
RADETSAFGO@RELSE

om undertegnelse og om midlertidig anvendelse af aftalen mellem Det Europaaske
Fadlesskab og Commonwealth of The Bahamas om visumfritagelse for kortvarige
ophold

RADET FOR DEN EUROPZEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaaske Fadlesskab, saalig artikel 62,
stk. 2, litrab), nr. i), sammenholdt med artikel 300, stk. 2, farste afsnit, farste punktum,

under henvisning til forslag fra Kommissionen®, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Radets forordning (EF) nr. 1932/2006 aandrede Radets forordning (EF) nr. 539/2001,
som fastlagde listen over de tredjelande, hvis statsborgere skal vaae i besiddelse af
visum ved passage af Den Europaaske Unions ydre gramser (negativlisten), og listen
over de tredjelande, hvis statsborgere er fritaget for dette krav (positivlisten), bl.a. ved
at overfere Commonwealth of The Bahamas fra negativlisten til positivlisten. |
forordningen anferes det desuden, at fritagelsen for visumpligten ferst ber treede i
kraft, ndr der er indgaet en bilateral aftale om visumfritagelse mellem Det Europadske
Fadlesskab og Bahamas, og denne aftale er trédt i kraft.

(2) Ved afgerelse af 5. juni 2008 gav Radet Kommissionen bemyndigelse til at fare
forhandlinger om en aftale mellem Det Europadske Fadlesskab og Bahamas om
visumfritagelse for kortvarige ophold.

3 Forhandlingerne om aftalen blev indledt den 4. juli 2008 og afsluttet den 16. oktober
2008.

4 Den aftale, der blev paraferet i Bruxelles den 19. november 2008, bar undertegnes
under forbehold af dens senereindgéelse. ...

(5) Denne afgerelse om aftalens undertegnelse bar indeholde en bestemmelse om, at
aftalen skal finde midlertidig anvendelsei henhold til EF-traktatens artikel 300, stk. 2.

(6) | overensstemmelse med protokollen om Det Forenede Kongeriges og Irlands stilling
og protokollen om integration af Schengenreglerne i Den Europaaske Union deltager
Det Forenede Kongerige og Irland ikke i vedtagelsen af denne afgarelse og er derfor
ikke bundet eller omfattet af den -
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TRUFFET FOLGENDE AFGJREL SE:

Artikel 1

Under forbehold af dens senere indgael se bemyndiges formanden for Radet til at udpege den
eller de personer, der pd Det Europad ske Fadlesskabs vegne er befgjet til at undertegne aftalen
mellem Det Europadske Fadlesskab og Bahamas om visumfritagelse for kortvarige ophold
bestdende af aftaleteksten og de dertil knyttede erklagringer.

Artikel 2

Aftalen anvendes midlertidigt fra den dato, hvor den er undertegnet, i afventning af
gennemfarelsen af de procedurer, der er nadvendige for dens indgael se.

Udfaadiget i Bruxelles, den

P& Radets vegne
Formand

DA



2009/0020 (CNS)
Fordag til

RADETS AFG@REL SE

om indgaelse af aftalen mellem Det Eur opadiske Fadlesskab og Commonwealth of The

Bahamas om visumfritagelse for kortvarige ophold

RADET FOR DEN EUROPZEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaaske Fadlesskab, saalig artikel 62,
stk. 2, litra b), nr. i), sammenholdt med artikel 300, stk. 2, farste afsnit, ferste punktum, og
artikel 300, stk. 3, farste afsnit,

under henvisning til forslag fra Kommissionen®,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet®, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Kommissionen har pa Det Europadske Fadlesskabs vegne forhandlet en aftale med
Commonwealth of The Bahamas om visumfritagelse for kortvarige ophold.

(2 Denne aftale blev pa Det Europadske Fadlesskabs vegne undertegnet den ..... 2009
med forbehold af densindgéelse, jf. Radets afgarelse ...../.../[EF af [ ... ].

(3 Ved aftalen nedsadtes der et blandet udvalg til forvaltning af aftalen, der selv
fastsedter sin forretningsorden. Det er hensigtsmeessigt at indfere en forenklet
procedure for fastlagygel sen af Fadlesskabets holdning hertil.

4 | overensstemmelse med protokollen om Det Forenede Kongeriges og Irlands stilling

og protokollen om integration af Schengenreglerne i Den Europaaske Union deltager
Det Forenede Kongerige og Irland ikke i vedtagelsen af denne afgarelse og er derfor
ikke bundet eller omfattet af den -

TRUFFET FOLGENDE AFGYREL SE:

Artikel 1

Aftalen mellem Det Europsaske Fadlesskab og Commonwealth of The Bahamas om
visumfritagel se for kortvarige ophold godkendes hermed pa Fadlesskabets vegne.
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Teksten til aftalen er knyttet som bilag til denne afgarelse.

Artikel 2

Formanden for R&det giver dei aftalens artikel 8, stk. 1, omhandlede meddelelser®.

Artikel 3
| det i aftalens artikel 6 omhandlede blandede ekspertudvalg repraesenteres Fadlesskabet af
Kommissionen bistaet af eksperter fra medlemsstaterne.

Artikel 4
| det blandede ekspertudvalg fastlaagges Fadlesskabets holdning til vedtagelsen af den i
aftalens artikel 6, stk. 4, omhandlede forretningsorden af Kommissionen efter hering af et
saligt udvalg udpeget af Radet.

Artikel 5

Denne afgarel se offentliggeres i Den Europad ske Unions Tidende.

Udfaadiget i Bruxelles, den

Pa Radets vegne
Formand

6 Aftalens ikrafttreadel sesdato offentliggeres [af Rédets generalsekretariat] i Den Europadske Unions

Tidende.
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BILAG

AFTALE
mellem
Det Europadske Fadlesskab og Commonwealth of The Bahamas
om visumfritagelse for kortvarige ophold

Det Europad ske Fadlesskab, i det falgende bensavnt " Fadlesskabet”,
0g

Commonwealth of The Bahamas, i det f@lgende benaevnt "Bahamas”,
| det felgende benaavnt "de kontraherende parter”, ER -

1) med henblik pa at fremme venskabsforbindelserne mellem de kontraherende parter
og ud fra gnsket om at lette rejser ved at sikre deres borgere ret til visumfri indrejse
og kortvarigt ophold,

2) under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1932/2006 om andring af
forordning (EF) nr. 539/2001° om fastlamygelse af listen over de tredjelande, hvis
statshorgere skal vaae i besiddelse af visum ved passage af de ydre gramser, og listen
over de tredjelande, hvis statshorgere er fritaget for dette krav, hvorved bl.a. seks
tredjelande, heriblandt Bahamas, blev overfert til listen over de tredjelande, hvis
statsborgere er fritaget for visumpligt ved kortvarige ophold i EU's medlemsstater,

3) i betragtning af, at visumfritagelsen i henhold til artikel 2 i Radets forordning (EF)
nr. 1932/2006 for disse seks lande farst skal indfares fra datoen for ikrafttraedel sen af
en aftale om visumfritagelse, som Det Europadske Fadlesskab skal indga med det
pagaddende land,

4) I anerkendelse af, at flere medlemsstaters statsborgere er fritaget for visumpligten
ved indrejse i Bahamas med henblik pa ophold i hgjst tre eller otte maneder, mens
andre medlemsstaters statsborgere er underlagt visumpligt,

5) ud fra gnsket om at fasthol de princippet om ligebehandling af alle EU-borgere,

6) i betragtning af, at personer, som indrejser med det formd at udeve lannet
beskadtigel se under deres kortvarige ophold ikke er omfattet af denne aftale, og at de
relevante bestemmelser i fadlesskabsretten, medlemsstaternes nationale lovgivning
og Bahamas' nationale lovgivning derfor fortsat finder anvendelse pa disse personers
visumpligt eller -fritagel se og adgang til beskadtigelse,

7) som tager hensyn til protokollen om Det Forenede Kongeriges og Irlands stilling og
protokollen om integration af Schengen-reglerne i Den Europadske Union, der er

EUT L 29 af 3.2.2007, s. 10.
8 EFT L 81 af 21.3.2001, s. 1.
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knyttet som bilag til traktaten om Den Europadske Union og traktaten om oprettelse
af Det Europadske Fadlesskab, og bekradter, at denne aftales bestemmelser ikke
gadder for Det Forenede Kongerige og Irland -

BLEVET ENIGE OM FALGENDE:
Artikel 1 - Formd

Denne aftale indeholder bestemmelse om visumfritagelse for statsborgere i Den Europaaske
Union og statsborgere i Bahamas ved indrejse i den anden kontraherende parts territorium
med henblik pa ophold i en periode pa hgjst tre maneder i |gbet af en seksmanedersperiode.

Artikel 2 - Definitioner
| denne aftale forstas ved:

a) "medlemsstat": enhver af Den Europadske Unions medlemsstater med
undtagel se af Det Forenede Kongerige og Irland

b) "statsborger i Den Europaaske Union": en statsborger i en medlemsstat som
defineret under litraa)

c) "statsborger i Bahamas': enhver, som har statsborgerskab i Bahamas

d) "Schengenomradet": det omréde uden indre gramser, der omfatter territorier
tilhgrende dei litra @) definerede medlemsstater, som i fuldt omfang anvender
Schengenreglerne.

Artikel 3 - Anvendelsesomréde

1. Statsborgere i Den Europadske Union, der er indehavere af et gyldigt almindeligt
pas, diplomatpas eller tjenestepas/officielt pas udstedt af en medlemsstat, har ret til
visumfri indrejse og ophold i Bahamas i den i artikel 4, stk. 1, fastlagte
opholdsperiode.

Statsborgere i Bahamas, der er indehavere af et gyldigt aimindeligt pas, diplomatpas
eller tjenestepas/officielt pas udstedt af Bahamas, har ret til visumfri indrejse og
ophold i medlemsstaternei den i artikel 4, stk. 2, fastlagte opholdsperiode.

2. Stk. 1 finder ikke anvendelse pa personer, der indrejser med det formd at udeve
|annet beskadtigel se.

For denne kategori af personer kan hver medlemsstat selv indfare eller ophseve
visumpligt for statsborgere i Bahamas, jf. artikel 4, stk. 3, i Radets forordning (EF)
nr. 539/2001.

For denne kategori af personer kan Bahamas efter sin nationale ret indfere eller
ophaeve visumpligt for statsborgere i hver enkelt medlemsstat.

3. Visumfritagelse efter denne aftale finder anvendelse, uden at dette bergrer de
kontraherende parters lovgivning om betingelser for indrejse og kortvarigt ophold.

10
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Medlemsstaterne og Bahamas forbeholder sig ret til at nagyte indrejse og kortvarigt
ophold pa deres omrade, hvis en eller flere af disse betingelser ikke er opfyldt.

Visumfritagelsen gadder, uanset hvilket transportmiddel der anvendes til at passere
de kontraherende parters gramser.

Spergsmal, der ikke er omfattet af denne aftale, ska afgeres i henhold til
fadlesskabsretten, medlemsstaternes nationale lovgivning eller Bahamas nationale
lovgivning.

Artikel 4 - Opholdets varighed

Den Europad ske Unions statsborgere kan opholde sig i Bahamas i hgjst tre maneder i
|gbet af en seksmanedersperiode efter deres ferste indrejse i landet.

Bahamas' statsborgere kan opholde sig i Schengenomradet i hgjst tre maneder i |gbet
af en seksmanedersperiode efter deres farste indrejse i en medlemsstat, der i fuldt
omfang anvender Schengenreglerne. Ved beregning af denne tremanedersperiode i
lgbet af en seksmanedersperiode tages der ikke hensyn til ophold i en medlemsstat,
der endnu ikke i fuldt omfang anvender Schengenreglerne.

Bahamas statsborgere kan opholde sig i hgjst tre maneder i Igbet af en
seksmanedersperiode efter deres farste indrejse i en medlemsstat, der endnu ikke i
fuldt omfang anvender Schengenreglerne, uden hensyntagen til den opholdsperiode,
der er beregnet for Schengenomradet.

Denne aftale bergrer ikke Bahamas og medlemsstaternes mulighed for at forlaenge
opholdsperioden ud over tre maneder i overensstemmelse med national lovgivning
og fadlesskabsretten.

Artikel 5 - Territorial anvendelse

Bestemmelserne i denne aftale finder for Den Franske Republiks vedkommende kun
anvendel se pa Den Franske Republiks europad ske omrade.

Bestemmelserne i denne aftale finder for Kongeriget Nederlandenes vedkommende
kun anvendel se pa Kongeriget Nederlandenes europad ske omrade.

Artikel 6 - Blandet udvalg til forvaltning af aftalen

Parterne nedsadter et blandet ekspertudvalg ("udvalget"), bestdende af reprassentanter
for Det Europsaske Fadlesskab og Bahamas. Fadlesskabet repraesenteres af
Kommissionen.

Udvalget har bl.a. til opgave at:
a) faretilsyn med gennemfarelsen af denne aftale
b) fremsadtefordag til aandring eller udvidelse af denne aftale

c) bileggge tvister om fortolkningen eller anvendelsen af denne aftales
bestemmel ser.

11
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3.
4.

Udvalget indkal des efter behov pa anmodning fraen af de kontraherende parter.

Udvalget fastsadter selv sin forretningsorden.

Artikel 7 —Forholdet mellem denne aftale og eksisterende bilaterale visumfritagel sesaftal er

mellem medlemsstaterne og Bahamas

Denne aftale har forrang for bestemmelserne i enhver bilateral aftale eller ordning indgaet
mellem enkelte medlemsstater og Bahamas, for sa vidt deres bestemmelser omhandler
spargsmal, der falder ind under denne aftale.

Artikel 8 - Afsluttende bestemmel ser

Denne aftale ratificeres eller godkendes af de kontraherende parter efter deres
respektive interne procedurer og traeder i kraft den ferste dag i den anden maned efter
den dato, hvor de kontraherende parter giver hinanden meddelelse om, at
ovennae/nte procedurer er afsluttet.

Denne aftale indgas pa ubestemt tid, men kan opsiges efter reglernei stk. 5.

Denne aftale kan andres efter skriftlig aftale mellem de kontraherende parter.
Andringer trader i kraft, efter at de kontraherende parter har givet hinanden
meddelelse om, at de interne procedurer, der er ngdvendige herfor, er gennemfert.

Hver af de kontraherende parter kan suspendere denne aftale eller dele af den,
navnlig nar hensyn til den offentlige orden, den nationale sikkerhed eller
folkesundheden tilsiger det, eller pa grund af ulovlig indvandring eller en
kontraherende parts genindferelse af visumpligt. Afgerelsen herom meddeles den
anden part senest 2 maneder for dens ikrafttrasden. Den kontraherende part, der
suspenderer anvendelsen af denne aftale, underretter omgadende den anden
kontraherende part, nar grundene til suspensionen ikke laangere bestar.

Hver kontraherende part kan opsige denne aftale med skriftligt varsel til den anden
part. Aftalen ophgrer 90 dage efter denne opsigel se.

Bahamas kan kun suspendere eller opsige denne aftale for ale Det Europadske
Fedlesskabs medlemsstaters vedkommende.

Det Europad ske Fadlesskab kan kun suspendere eller opsige denne aftale for alle sine
medlemsstaters vedkommende.

Udfaadiget i Bruxelles, den

i to eksemplarer pa bulgarsk, dansk, engelsk, estisk, finsk, fransk, graesk, italiensk, lettisk,
litauisk, maltesisk, nederlandsk, polsk, portugisisk, rumaansk, slovakisk, slovensk, spansk,
svensk, tjekkisk, tysk og ungarsk, idet hver af disse tekster har sasmme gyldighed.

For Det Europad ske Fadlesskab For Bahamas
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FALLESERKLZARING ANGAENDE | SLAND, NORGE, SCHWEIZ OG LIECHTENSTEIN

De kontraherende parter noterer sig de tedte forbindelser mellem Det Europada ske Fadlesskab
og Norge, Iland, Schweiz og Liechtenstein, navnlig i henhold til aftalerne af 18. maj 1999 og
26. oktober 2004 om disse landes associering i gennemfarelsen, anvendelsen og udviklingen
af Schengenreglerne.

Under disse omstaandigheder er det gnskeligt, at myndighederne i Norge, Island, Schweiz og
Liechtenstein pa den ene side og myndighederne i Bahamas pa den anden side snarest indgar
bilaterale aftaler om visumfritagelse for kortvarige ophold svarende til denne aftale mellem
Det Europad ske Fadlesskab og Bahamas.

FALLESERKL/ARING OM FORTOLKNINGEN AF DEN KATEGORI AF PERSONER, DER INDREJSER
MED DET FORMAL AT UD@VE L@NNET BESKAFTIGELSE, SOM OMHANDLET | AFTALENS
ARTIKEL 3, STK. 2

Ud fra gnsket om at sikre en fadles fortolkning er de kontraherende parter enedes om, at den
kategori af personer, der udever lgnnet beskadtigelse, ved anvendelsen af denne aftale
omfatter personer, der indrejser i den anden kontraherende parts omrade med det forma at
udeve erhvervsmaessig beskadtigelse eller drive virksomhed mod betaling som |gnmodtager
eller tjenesteyder.

Denne kategori omfatter ikke:

forretningsrejsende, dvs. personer, der indrejser i forretningsanliggender (uden at veae
ansat i den anden kontraherende parts land)

sportsfolk og kunstnere, der udever en aktivitet lgjlighedsvis

journalister udsendt af medier i deres opholdsland og
— praktikanter pa udvekslingsophold.

Implementeringen af denne erklaaring overvages af det blandede udvalg inden for rammerne
af dets opgaver i henhold til aftalens artikel 6, og udvalget kan foresla andringer, nér det — i
lyset af de kontraherende parters erfaringer — skenner det ngdvendigt.

FALLESERKLZARING OM FORTOLKNINGEN AF TREMANEDERSPERIODEN | L@BET AF EN
SEK SMANEDERSPERIODE EFTER F@RSTE INDREJSE, SOM OMHANDLET | AFTALENSARTIKEL 4

De kontraherende parter er enedes om, a de hgjst tre maneder i Igbet af en
seksmanedersperiode efter den ferste indregjse i Bahamas eller i Schengenomradet som
omhandlet i aftalens artikel 4 skal forstas som enten et uafbrudt ophold eller flere pa hinanden
felgende ophold, hvis varighed tilsammen ikke overstiger tre maneder i Igbet af nogen
seksmanedersperiode.

FALLESERKLZARING OM INFORMATION AF BORGERNE OM VISUMFRITAGEL SESAFTALEN

| erkendelse af behovet for dbenhed over for borgerne i Den Europadske Union og Bahamas
er de kontraherende parter enedes om at sikre fuld formidling af information om
visumfritagel sesaftalens indhold og konsekvenser og om dertil knyttede spargsmal, bl.a.
indrej sebetingel ser.
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